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Рецензия 

на рабочую программу дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельности¬, 
разработанную кандидатом педагогических наук, доцентом Куликовой Ю.Н. для студентов, 
обучающихся по направлению подготовки 43.04.02 Туризм. 

 

Рабочая программа дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельно-
сти¬ рассчитана на общий объем 180 часов. Общая трудоемкость изучения дисциплины со-
ставляет 5 зачетные единицы.  

Рабочая программа дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельно-
сти¬, подготовленная кандидатом педагогических наук, доцентом Куликовой Ю.Н., состав-
лена на основании федерального государственного образовательного стандарта высшего об-
разования по направлению подготовки 43.04.02 Туризм, утвержденного приказом Министер-
ства образования и науки Российской Федерации от 15.06.2017 г. № 556, с учётом требований 
профессионального стандарта «Экскурсовод (гид)¬, утвержденного приказом Министерства 
труда и социальной защиты Российской Федерации от 24.12.2021 № 913н. 

Автор определил цели и задачи изучения дисциплины, требования к результатам осво-
ения дисциплины и показал, на формирование каких компетенций она направлена. Представ-
ляется верным определение тематики практических занятий. Для них выбраны основные 
темы курса, раскрывающие особенности разделов дисциплины. 

Тематика практических занятий позволяет подробно остановиться на важных вопро-
сах дисциплины. Интерес вызывает раздел «Образовательные технологии¬. В рабочей про-
грамме представлен богатый список информационного обеспечения дисциплины (основной, допол-
нительной, интернет-сайты, компьютерные программы и др.).  

Важным представляется раздел «Методические указания для обучающегося по осво-
ению дисциплины¬, где автор показывает, как использовать материалы рабочей программы, 
как работать с тестовым материалом, выполнить реферат и т.д. Рабочая программа содержит 
словарь терминов, помогающий ориентироваться студентам в области научной и професси-
ональной деятельности. 

Рабочая программа дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельно-
сти¬ отвечает предъявляемым требованиям и рекомендуется к рассмотрению на заседании 
методической комиссии инженерного факультета ФГБОУ ВО Пензенский ГАУ.  
 

 

 
 

 

к.и.н., доцент,  
зам. министра культуры и туризма  
Пензенской области    И.Н. Мавлюдов 

 
 

 

 

 



ЭКСПЕРТНОЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

на фонд оценочных средств дисциплины «Иностранный язык в профессио-
нальной деятельности¬ 

по направлению подготовки 43.04.02 Туризм (уровень магистратуры)  

направленность (профиль) Туристско-экскурсионное проектирование 

 

Фонд оценочных средств составлен в соответствии с федеральным государ-
ственным образовательным стандартом высшего образования - магистратура по 
направлению подготовки 43.04.02 Туризм, утвержденным приказом Министер-
ства образования и науки Российской Федерации от 15.06.2017 г. № 556, с учётом 
требований профессионального стандарта «Экскурсовод (гид)¬, утвержденного 
приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 
24.12.2021 № 913н. 

Дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности¬ отно-
сится к обязательной части Блока 1 – Б1.О.02. Является базовой для изучения 
последующих дисциплин и прохождения практик. 

Разработчиком представлен комплект документов, включающий: 
перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе 

освоения образовательной программы; описание показателей и критериев оце-
нивания компетенций на различных этапах их формирования, описание шкал 
оценивания; типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые 
для оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризу-
ющих этапы формирования компетенций в процессе освоения образовательной 
программы; методические материалы, определяющие процедуры оценивания 
знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы 
формирования компетенций. 

Перечень формируемых компетенций, которыми должны овладеть обуча-
ющиеся в ходе освоения дисциплины «Иностранный язык в профессиональной 
деятельности¬ в рамках ОПОП ВО, соответствуют ФГОС и современным тре-
бованиям рынка труда: 

- способен применять современные коммуникативные технологии, в том 
числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального 
взаимодействия (УК-4);  

Критерии и показатели оценивания компетенций, шкалы оценивания 
обеспечивают проведение всесторонней оценки результатов обучения, уровня 
сформированности компетенций. 

Контрольные задания и иные материалы оценки результатов обучения 
ОПОП магистратуры разработаны на основе принципов оценивания: валидно-
сти, определенности, однозначности, надежности; соответствуют требованиям 
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к составу и взаимосвязи оценочных средств и позволяют объективно оценить 
результаты обучения и уровни сформированности компетенций. 

Объем фондов оценочных средств (далее – ФОС) соответствует учебному 
плану направления подготовки 43.04.02 Туризм (уровень магистратуры). Со-
держание ФОС соответствует целям ОПОП по направлению подготовки, 
43.04.02 Туризм (уровень магистратуры), будущей профессиональной деятель-
ности обучающихся. Качество ФОС обеспечивает объективность результатов 
при проведении оценивания результатов обучения. 
 

ОБЩИЕ ВЫВОДЫ 

На основании проведённой экспертизы можно сделать заключение, что 
ФОС рабочей программы дисциплины «Иностранный язык в профессиональ-
ной деятельности¬ по направлению подготовки 43.04.02 Туризм (квалификация 
магистр), направленность (профиль) Туристско-экскурсионное проектирова-
ние, разработанный профессором кафедры «Философия, история и иностран-
ные языки¬, кандидатом педагогических наук, доцентом Куликовой Ю.Н. соот-
ветствует ФГОС и современным требованиям рынка труда, что позволит при 
его реализации успешно провести оценку заявленных компетенций. 
 

Эксперт:  

 

 

 



Выписка из протокола № 3 от 29.11.2023 г. 
заседания методической комиссии инженерного факультета 

 

Присутствовали члены методической комиссии: Поликанов А.В., Иванов А.С., 
Шумаев В.В., Кухмазов К.З., Яшин А.В., Орехов А.А., Семикова Н.М., Пуга-
чева Н.П., Полывяный Ю.В., Спицын И.А., Рыблов М.В., Воронова И.А. 

 

Повестка дня: рассмотрение и утверждение рабочей программы дисци-
плины «Иностранный язык в профессиональной деятельности¬ для студентов, 
обучающихся по направлению подготовки 43.04.02 Туризм. 

Слушали: Иванова А.С., который отметил, что рабочая программа дисци-
плины «Иностранный язык в профессиональной деятельности¬, подготовлен-
ная кандидатом педагогических наук, доцентом Куликовой Ю.Н. одобрена и 
рекомендована к использованию в учебном процессе на заседании кафедры фи-
лософии, истории и иностранных языков протокол №5 от 29 ноября 2023 г. 

Необходимость в представленной программе объясняется приказом Мини-
стерства образования и науки Российской Федерации от 15.06.2017 г. № 556 
«Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта 
высшего образования – магистратуры по направлению подготовки 43.04.02. 

Выступили: Яшин А.В., который отметил, что представленная на рас-
смотрение рабочая программа выполнена в соответствии с положением о по-
рядке разработки и утверждения основных образовательных программ высшего 
образования, утверждённых ректором академии, и может быть использована в 
учебном процессе Пензенского ГАУ.  

Постановили: Рабочую программу дисциплины «Иностранный язык в 
профессиональной деятельности для обучающихся по направлению подготовки 
43.04.02 одобрить и рекомендовать к использованию в учебном процессе инже-
нерного факультета. 
 

 

Председатель методической комиссии 

инженерного факультета                          А.С. Иванов 

 

 
 



Лист регистрации изменений и дополнений к рабочей программе 

дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельности¬ 

 

 
№ 
п/
п 

Раздел Изменения и дополнения Дата, № прото-
кола, виза зав. 

кафедрой 

Дата, № 
протокола, 

виза предсе-
дателя мето-

дической 
комиссии 

С какой 
даты вво-

дятся 

 

 

 

 

 

 

     

      

 

 

    

 

 

  



Лист регистрации изменений и дополнений к рабочей программе 

дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельности¬ 

 

№ 
п/п 

Раздел Изменения 

и 

дополнения 

Дата, № про-
токола, виза 

зав. кафедрой 

Дата, № прото-
кола, виза пред-
седателя методи-
ческой комиссии 

С какой 
даты вво-

дятся 

1 9.4  Перечень информаци-
онных технологий (пе-
речень современных 
профессиональных баз 
данных и информаци-
онных справочных си-
стем), используемых 
при осуществлении об-
разовательного про-
цесса 

26.08.2025 

№ 1 

 

28.08.2025  

№11 

 

1.09.2025 

2 10.1 Материально-техниче-
ское обеспечение дис-
циплины 

26.08.2025 

№ 1 

 

28.08.2025 

 № 11 

 
 

 

 

1.09.2025 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1 ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ  
 

Целью курса является совершенствование иноязычной коммуникативной 
компетенции, необходимой для осуществления научной и профессиональной 
деятельности магистрантов и позволяющей им использовать иностранный язык 
в научной работе, т.е. обучение студентов читать оригинальную литературу на 
иностранном языке по соответствующей отрасли знаний, оформлять извлечен-
ную информацию в виде письменного и устного перевода, составлять аннота-
цию к научной статье или обзорный реферат прочитанной литературе по теме 
исследования, владеть навыками монологической и диалогической речи на 
уровне подготовленного и неподготовленного высказывания по темам науч-
ного исследования.  

Основные задачи дисциплины – поддержание ранее приобретённых 
навыков и умений иноязычного общения и их использование как базы для раз-
вития коммуникативной компетенции в сфере научной и профессиональной де-
ятельности; расширение словарного запаса, необходимого для осуществления 
магистрантами научной профессиональной деятельности в соответствии с их 
специализацией и направлениями научной деятельности с использованием ино-
странного языка; развитие профессионально значимых умений и опыта ино-
язычного общения в основных видах речевой деятельности (чтение, говорение, 
письмо) в условиях научного и профессионального общения; развитие у маги-
странтов умений и опыта осуществления самостоятельной работы по повыше-
нию уровня владения иностранным языком, а также осуществления научной и 
профессиональной деятельности с использованием изучаемого языка. 

 

  

2 ПЕРЕЧЕНЬ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИС-
ЦИПЛИНЕ, СООТНЕСЕННЫХ С ПЛАНИРУЕМЫМИ РЕЗУЛЬТА-
ТАМИ ОСВОЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ  

 

Дисциплина направлена на формирование универсальных компетенций:  
– способен применять современные коммуникативные технологии, в том 

числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального 
взаимодействия (УК-4);  

Индикаторы и дескрипторы части соответствующей компетенции, фор-
мируемой в процессе изучения дисциплины «Иностранный язык в профессио-
нальной деятельности¬, оцениваются при помощи оценочных средств, приве-
денных в таблице 2.1. 

  



Таблица 2.1 – Планируемые результаты обучения по дисциплине, индика-
торы достижения компетенций, наименование контрольных мероприятий  

* Оценочные материалы для проведения текущего контроля успеваемости и промежу-
точной аттестации обучающихся по дисциплине, в т.ч. в форме заданий тестового типа, пред-
ставлены в Приложении. Задания тестового типа могут быть использованы при проведении 
диагностических процедур, в т.ч. диагностической работы, в рамках НОКО 

 

 

№ 
пп  

Код  
Индикатора 

Достижения 

компетенции  

Наименование 

индикатора  
достижения  

компетенции  

Код  
планируемого 

результата  
бучения  

Планируемые 

результаты  
обучения  

Наименование 

контрольных ме-
роприятий 

1  ИД-1УК-4 Знать: лексиче-
ский минимум, 
грамматические 
правила и стили-
стические нормы 
оформления ин-
дивидуального 
текста экскурсии 
на родном и ино-
странном языке а 
также протоколь-
ные и психологи-
ческие аспекты 
ведения деловых 
бесед и перего-

воров 

З1 (ИД-1УК-4) 

 

Знать: лексиче-
ский минимум, 
грамматические 
правила и сти-
листические 
нормы оформ-
ления устной и 
письменной 
речи на родном 
и иностранном 
языках для реа-
лизации про-
фессиональной 
деятельности; 
межкультурные 
особенности ве-
дения научной 
деятельности  

Тест 

Зачет 

Экзамен 

2  ИД-2УК-4 Уметь: грамма-
тически верно и 
стилистически 
корректно 
оформлять инди-
видуальный 
текст экскурсии 
на родном и  
иностранном 
языке и исполь-
зовать получен-
ные знания и 
коммуникатив-
ные навыки в 
профессиональ-
ной деятельно-
сти 

У1 (ИД-2УК-4) Уметь: извле-
кать информа-
цию из ино-
язычных источ-
ников и оформ-
лять извлечен-
ную из ино-
странных ис-
точников ин-
формацию в со-
ответствии с 
коммуникатив-
ным намере-
нием; использо-
вать этикетные 
формы научно-

профессиональ-
ного общения 
(код компетен-
ции 

Тест 

Зачет 

Экзамен 

3  ИД-3УК-4 Владеть: навы-
ками извлечения 
и обработки 

В1 (ИД-3УК-4) Владеть: 
навыками 

Тест 

Зачет 

Экзамен 



большого объема 
необходимой ин-
формации из 
оригинального 
текста на ино-
странном языке и 
навыками меж-
личностного об-
щения на родном 
и иностранном 
языке, применяя 
современные 
коммуникатив-
ные технологии 

извлече-
ния и об-
работки 
большого 
объема не-
обходимой 
информа-
ции из 
оригиналь-
ного тек-
ста на ино-
странном 
языке и 
навыками 
оформле-
ния извле-
ченной из 
иностран-
ных источ-
ников ин-
формации 
в виде пе-
ревода, ре-
ферата, ан-
нотации 
(код ком-
петенции; 
навыками 
межлич-
ностного и 
професси-
онального 
общения 
на родном 
и ино-
странном 
языках 

  

  



3. МЕСТО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВА-
ТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ  

Дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности¬ от-
носится к дисциплинам обязательной части Блока 1 учебного плана ‒ Б1.О.02.  

  



4. ОБЪЕМ И СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ   
 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 5 зачетных единиц, 180 часов 

(таблица 4.1). Форма контроля – зачёт,1 семестр; экзамен, 2 семестр 

 

Таблица 4.1 – Распределение общей трудоемкости дисциплины «Ино-
странный язык в профессиональной деятельности¬ по формам и видам учеб-
ной работы   
  

№ 
п/п 

Форма и вид учебной работы 

Условное обозначение 
по учебному плану 

Трудоёмкость, ч/з.е. 
очная форма  

обучения  
1 Контактная работа – всего Контакт 

часы 
66,55/1,848 

1.1 Лекции Лек - 

1.2 Семинары и практические занятия Пр 64/1,777 

1.3 Лабораторные работы Лаб - 

1.4 Текущие консультации, руководство и 
консультации курсовых работ (курсо-
вых проектов) 

КТ - 

1.5 Сдача зачета (зачёта с оценкой), за-
щита курсовой работы (курсового 
проекта) 

КЗ 0,2/1,005 

1.7 Предэкзаменационные консультации 
по дисциплине 

КПЭ 2/0,005 

1.8 Сдача экзамена КЭ 0,35/0,009 

2  Общий объем самостоятельной ра-
боты 

 113,45/3,151 

2.1 Самостоятельная работа СР 79,8/2,216 

2.2 Контроль (самостоятельная подго-
товка к сдаче экзамена) Контроль 33,65/0,935 

 Всего По плану 180/5 

 



5 СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  
 

5.1 Наименование разделов и их содержание 

 

Таблица 5.1 – Наименование разделов дисциплины и их содержание  
 

№ 

п/п 
Наименова-
ние раздела 

дисциплины 

Содержание раздела 

Код планируе-
мого  

результата 
обучения 

1 Особенности 
научно-

технической 
литературы и ее 
перевод. 

Приемы и терминология. Жанры научно-

технической литературы и ее особенности 
(описание различных технических устройств 
и агрегатов, описание технологии, патентная 
литература, реферативные издания, 
рекламные материалы, описание чертежей и 
т.д.). Аннотация и реферирование. Структура 
аннотирования. Структура реферирования.  
Сущность и методы компрессии материала 
первоисточника 

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

 

2 

Грамматика: 
морфология и 

синтаксис. 

Порядок слов простого предложения (утвер-
дительного, вопросительного, отрицатель-
ного), сложноподчиненного, включая союз-
ное и бессоюзное. 
Типы спряжения глаголов; временные 
формы актив и пассив 

Инфинитивные группы и обороты. Способы 
выражения модальности. 
Причастия и их функции; причастные обо-
роты. 

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

 

3 

Чтение и ауди-
рование текстов 
профессиональ-
ной направлен-

ности. 

Чтение. Просмотровое чтение общественно-

политической, научно-технической литера-
туры по широкому и узкому профилю специ-
альности. Ознакомительное чтение. Изучаю-
щее чтение. 
Аудирование. Научно-исследовательская те-
матика. Письмо (деловая корреспонденция). 
Разговорная речь (диалогическая и монологи-
ческая). Научно-исследовательская тематика. 
 

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

 

 

  



5.2 Наименование тем практических занятий, их объем в часах и со-
держание 

 

Таблица 5.2 – Наименование тем практических занятий, их объем в ча-
сах и содержание  

 

№ 

п/п 

№ раздела дисциплины Тема семинара Время, 
ч. 

1 

 

Раздел I 
Особенности научно-

технической литера-
туры и ее перевод. 

Тема 1. Особенности научно-техниче-
ской литературы 

1. Приемы и терминология.  
2. Жанры научно-технической 

литературы и ее особенности 
(описание различных технических 
устройств и агрегатов, описание 
технологии, патентная литература, 
реферативные издания, рекламные 
материалы, описание чертежей и 
т.д.).  

3. Аннотация и реферирование.  
4. Структура аннотирования. 

Структура реферирования.   
5. Сущность и методы компрессии 

материала первоисточника 

14 

2 

Раздел II 
Грамматика: морфоло-

гия и синтаксис. 

Тема 2. Грамматика изучаемого языка 

 

1. Порядок слов простого предложе-
ния (утвердительного, вопроси-
тельного, отрицательного), слож-
ноподчиненного, включая союзное 
и бессоюзное. 

2. Типы спряжения глаголов; времен-
ные формы актив и пассив 

3. Инфинитивные группы и обороты. 
Способы выражения модальности. 

4. Причастия и их функции; причаст-
ные обороты. 

12 

3 Тема 3. Неличные формы глагола 

 

1. Инфинитивные группы и обо-
роты.  

2. Способы выражения модально-
сти. 

3. Причастия и их функции; при-
частные обороты. 

12 



4 Тема 4. Синтаксис 

1. Сложноподчиненное предложе-
ние и виды придаточных пред-
ложений. 

2. Распространенное определение.  
3. Сослагательное наклонение. 

 

5 

Раздел III 
Чтение и аудирование 

текстов профессио-
нальной направленно-

сти. 
 

Тема 5. Чтение 

1. Просмотровое чтение обще-
ственно-политической, научно-

технической литературы по ши-
рокому и узкому профилю спе-
циальности.  

2. Ознакомительное чтение. 
3. Изучающее чтение. 

12 

6 Тема 6. Аудирование. 
1. Научно-исследовательская те-

матика. Письмо (деловая корре-
спонденция).  

2. Разговорная речь (диалогиче-
ская и монологическая).  

3. Научно-исследовательская те-
матика. 

 

12 

Итого 
64 

 

 

5.4 Распределение трудоёмкости самостоятельной работы по видам 
работ (с указанием формы обучения) 

 

Таблица 5.4 − Распределение трудоёмкости самостоятельной работы 
(СР) по видам работ 

 

№ Вид работы Время, 
ч 

Вид контроля 

1 Подготовка к практическим занятиям. Под-
бор языкового материала по профилю спе-
циальности (объем 25тыс. п.зн.).  

53,2 

Устный опрос, тестиро-
вание 

2 Чтение оригинальной литературы на ино-
странном языке по узкой специальности ма-
гистранта с последующим изложением из-
влеченной информации (25 тыс зн.). 
Составление профессионально ориентиро-
ванного словаря 

26,6 

Проверка и оценка ра-
бот преподавателем, 
проверка словаря, уст-
ный опрос 

3 Подготовка зачёту/экзамену 26,6 Устный экзамен 

 Итого  79,8  

 



6 ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ДЛЯ 
САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИ-
ПЛИНЕ 

 

Таблица 6.1 – Тема, задания, вопросы и перечень учебно-методического обеспече-
ния для самостоятельного изучения  

 

№ 

п/п 

№ 
раз-
дела  

Тема Вопросы Задание 
Время, 

ч 

Рекомен-
дуемая ли-
тература 

1 1 

Особен-
ности 
научно-

техниче-
ской ли-
тера-

туры и ее 
перевод. 

Приемы и терминология.  
Жанры научно-технической 
литературы и ее особенности 
(описание различных техни-
ческих устройств и агрегатов, 
описание технологии, патент-
ная литература, реферативные 
издания, рекламные матери-
алы, описание чертежей и 
т.д.).  
Аннотация и реферирование.  
Структура аннотирования. 
Структура реферирования.   
Сущность и методы компрес-
сии материала первоисточ-
ника  
З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

Конспект 

Доклад 

 

5 1-3 

 

2 

2 

Грамма-
тика: 
морфоло-
гия и 
синтак-
сис. 

Порядок слов простого пред-
ложения сложноподчинен-
ного, включая союзное и бес-
союзное. 
Типы спряжения глаголов; 
временные формы актив и 
пассив 

Инфинитивные группы и обо-
роты. Способы выражения мо-
дальности. 
Причастия и их функции; при-
частные обороты.  
З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

Подбор язы-
кового мате-
риала по 
профилю 
спе-циаль-
ности  

5 1-3 

 

3 

2 

Грамма-
тика: 
морфоло-
гия и 
синтак-
сис. 

Инфинитивные группы и обо-
роты.  
Способы выражения модаль-
ности. 
Причастия и их функции; при-
частные обороты. 
З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

Подбор язы-
кового мате-
риала по 
профилю 
спе-циаль-
ности 
(объем 
25тыс. п.зн.). 

5 1-3 



4 2 

. Грамма-
тика: 

морфоло-
гия и 

синтак-
сис.  

Сложноподчиненное предло-
жение и виды придаточных 
предложений. 
Распространенное определе-
ние.  
Сослагательное наклонение 

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

Подбор язы-
кового мате-
риала по 
профилю 
спе-циаль-
ности 
(объем 
25тыс. п.зн.). 

5 1-3 

5 3 

Чтение и 
аудиро-
вание 
текстов 
профес-
сиональ-
ной 
направ-
ленности 

Просмотровое чтение обще-
ственно-политической, 
научно-технической литера-
туры по широкому и узкому 
профилю специальности.  
Ознакомительное чтение. 
Изучающее чтение. 
З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

 

Составление 
профессио-
нально ори-
ентирован-

ного словаря 

5  

6 3 

 

Чтение и 
аудиро-
вание 
текстов 
профес-
сио-наль-
ной 
направ-
ленно-

сти. 

 Научно-исследовательская 
тематика. Письмо (деловая 
корреспонденция).  
Разговорная речь (диалогиче-
ская и монологическая).  
Научно-исследовательская те-
матика. 

Составление 
профессио-
нально ори-
ентирован-

ного словаря 

5  

  

1,2 

Подбор языкового материала по про-
филю специальности (объем 25тыс. 
п.зн.). Чтение оригинальной литера-
туры на иностранном языке по узкой 
специальности магистранта с последу-
ющим изложением извлеченной инфор-
мации (25 тыс зн.). 
Составление профессионально ориенти-
рованного словаря  

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

Опрос, 
Тест 

Зачёт 

экзамен 

49,8 1-3 

 

1 

Подготовка к экзамену 

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

33,65 1-3 



7 ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 
 

Таблица 7.1 – Образовательные технологии, обеспечивающие развитие у обу-
чающихся навыков командной работы, межличностной коммуникации, принятия 
решений, лидерских качеств  

 
№ раз-
дела 

Вид занятия 

Лек, Пр. 
Используемые технологии и рассматриваемые 

вопросы 

Время
, ч 

№1 

Пр. Порядок слов в предложении 

Кластер «Порядок слов в английском предложении¬ 

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

 

1 

№1 

Пр. Типы спряжения глаголов. Временные формы ак-
тива и пассива. 
Категориальная таблица «Видовременные формы 
глагола¬ 

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

 

1 

№ 2 

Пр. Научно-исследовательская тематика.  
Интеллект-карта на тему «Научно-исследова-
тельская тематика¬ 

З1 (ИД-1УК-4) 

У1 (ИД-2УК-4) 

В1 (ИД-3УК-4) 

 

2 

Всего по практическим занятиям 4 

Итого 4 

 

8 ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРОМЕЖУТОЧ-
НОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

Полный комплект материалов, входящих в данный раздел представлен в 
приложении к рабочей программе дисциплины. 

 



9 УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
ДИСЦИПЛИНЫ 

 

9.1 Перечень основной и дополнительной учебной литературы, ре-
сурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет¬ необхо-
димых для освоения дисциплины 

 

9.1.1 Основная литература по дисциплине  
 

Таблица 9.1.1 –  Основная литература по дисциплине  
 

 

№ 
п/п 

 

Наименование 

Количество, экз. 

всего 

в расчете на 
100 обучаю-

щихся 

1 Рожнева, Е. М. Иностранный язык в профессиональной 
деятельности : учебное пособие / Е. М. Рожнева. — Ке-
мерово :КузГТУ имени Т.Ф. Горбачева, 2023. — 108 с. 
— ISBN 978-5-00137-385-8. — Текст : электронный // 

Лань : электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/352571 

 

- - 

 

9.1.2 Дополнительная литература по дисциплине  
Таблица 9.1.2 Дополнительная литература по дисциплине  

 

№ 
п/п 

 

Наименование 

Количество, экз. 

всего 

в расчете на 
100 обучаю-

щихся 

2 Английский язык : учебно-методическое пособие / со-
ставители Е. В. Буянова, Н. В. Леткина. — Саранск : 
МГУ им. Н.П. Огарева, 2020. — 52 с. — ISBN 978-5-

7103-4084-4. — Текст : электронный // Лань : элек-
тронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/311585 

- - 

3 Гаврилова, Ю. В. Английский язык. Сборник текстов 
для чтения и дополнительных заданий к учебнику 
«MarketLeader. Intermediate¬ и «MarketLeader. 
UpperIntermediate¬ : учебно-методическое пособие / Ю. 
В. Гаврилова, О. Н. Мальцева ; составители Ю. В. Гав-
рилова, О. Н. Мальцева. — Москва :МосГУ, 2020. — 48 

с. — ISBN 978-5-907410-13-8. — Текст : электронный // 

Лань : электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/259313 

 

- - 

 

9.2. Перечень информационных технологий, используемых при осу-
ществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень 
программного обеспечения и информационных справочных систем 

 

Таблица 9.2 – Перечень информационных технологий (перечень современных 

https://e.lanbook.com/book/352571
https://e.lanbook.com/book/311585
https://e.lanbook.com/book/259313


профессиональных баз данных и информационных справочных систем), используе-
мых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине  

 

№  
п/п 

Наименование Условия доступа 

1 Электронная библиотека полнотексто-
вых документов  Пензенского ГАУ 
(https://lib.rucont.ru/collection/72) – соб-
ственная генерация 

 

Доступ с любого компьютера локальной 
сети университета по IP-адресам; с лич-
ных ПК, мобильных устройств по кол-
лективному или индивидуальному   
аутентификатору (логин/пароль), через 
Личный кабинет; возможность регистра-
ции для удаленной работы по IP 

2 Электронный каталог научной библио-
теки Пензенского ГАУ в рамках Свод-
ного каталога библиотек АПК 
(www.cnsb.ru ) – собственная  генерация  

Доступ свободный  с  любого компью-
тера локальной сети университета по IP-

адресам; с личных ПК,  мобильных 
устройств, имеющих выход в Интернет 

3 Электронно-библиотечная система изда-
тельства «ЛАНЬ¬ (http://e.lanbook.com ) 

– сторонняя 

  

Доступ с любого компьютера локальной 
сети университета по IP-адресам; с лич-
ных ПК,  мобильных устройств через 
Личный кабинет по индивидуальному   
аутентификатору (логин/пароль); воз-
можность удаленной регистрации и ра-
боты 

4 Электронно-библиотечная система 
«Национальный цифровой ресурс «Ру-
конт¬ (https://lib.rucont.ru/search) - сто-
ронняя 

Доступ с  любого компьютера локаль-
ной сети университета по IP-адресам; с 
личных ПК,  мобильных устройств по 
коллективному или   индивидуальному   
аутентификатору (логин/пароль);  воз-
можность регистрации для удаленной 
работы по IP: 

6 Электронно- библиотечная система 
«Agrilib¬ (www.ebs.rgazu.ru) - сторонняя 

 

С любого компьютера локальной сети 
университета по IP-адресам; с личных 
ПК,  мобильных устройств по  индиви-
дуальному   аутентификатору (логин/па-
роль) Регистрационный 
код: penzgsha1359  (вводить только один 
раз). 

7 Образовательная платформа «Юрайт¬ 

Электронно-библиотечная система 
«Юрайт¬ (https://urait.ru/) 

Доступ с  любого компьютера локаль-
ной сети университета по IP-адресам; с 
личных ПК,  мобильных устройств по  
индивидуальному   аутентификатору 
(логин/пароль), через Личный кабинет 

8 Научная электронная библиотека 
eLIBRARY.RU (http://elibrary.ru) – сто-
ронняя 

 

Доступны поиск, просмотр и загрузка 
полнотекстовых Лицензионных матери-
алов через Интернет (в том числе по 
электронной почте) по IP адресам уни-
верситета без ограничения количества 
пользователей Неограниченный доступ с 
личных компьютеров для библиографи-
ческого поиска, просмотра оглавления 
журналов. 

9 Национальная электронная библиотека 
(https://rusneb.ru) - сторонняя  

В электронном читальном зале НБ (ауд. 
5202) 

https://lib.rucont.ru/collection/72
http://www.cnsb.ru/
http://e.lanbook.com/
https://lib.rucont.ru/search
http://www.ebs.rgazu.ru/
http://elibrary.ru/
https://rusneb.ru/


10  

База данных POLPRED.COM Обзор 
СМИ (https://polpred.com/news) - сторон-
няя  

С любого компьютера локальной сети 
университета по IP-адресам; с личных 
ПК, мобильных устройств по  индиви-
дуальному   аутентификатору (логин/па-
роль) 

11 Университетская информационная си-
стема Россия 

(УИС РОССИЯ) 
https://www.uisrussia.msu.ru/  - сторонняя  

С любого компьютера локальной сети 
университета по IP-адресам; с личных 
ПК,  мобильных устройств по  индиви-
дуальному   аутентификатору (логин/па-
роль) 

12 Справочно-правовая система «КОН-
СУЛЬТАНТ+¬       (www.consultant.ru/) – 

сторонняя  

В читальных залах университета (ауд. 
1237, 5202) без пароля 

13 Научная электронная библиотека «КИ-
БЕРЛЕНИНКА¬  (https://cyberleninka.ru/)  

- сторонняя  
 

Доступ свободный 

14 Российское образование. 
Федеральный портал. Единое окно до-
ступа к образовательным ресурсам   
(http://window.edu.ru/ )- сторонняя  

Доступ свободный  

15 Ресурсы Федерального центра информа-
ционно-образовательных ресурсов 
http://fcior.edu.ru/- сторонняя 

Доступ свободный 

16 Электронные ресурсы Пензенской об-
ластной библиотеки им. М.Ю. Лермон-
това (http:// liblermont.ru) - сторонняя 

Доступ свободный 

17 Сводный каталог библиотек России 
(http://skbr21.ru/#/)- сторонняя 

Доступ свободный 

18 Законодательство России. Официальный 
интернет-портал правовой информации 
(http://pravo.gov.ru/ips)  

Доступ свободный 

19 Электронные каталоги и Электронная 
библиотека  Российской национальной 
библиотеки 
(http://nlr.ru/nlr_visit/RA1812/elektronnyie

-katalogi-rnb) 

Доступ свободный 

 

  

https://www.uisrussia.msu.ru/
http://www.consultant.ru/
https://cyberleninka.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/-
http://skbr21.ru/#/
http://pravo.gov.ru/ips
http://nlr.ru/nlr_visit/RA1812/elektronnyie-katalogi-rnb
http://nlr.ru/nlr_visit/RA1812/elektronnyie-katalogi-rnb


Таблица 9.2.2 – Перечень информационных технологий (перечень современных про-
фессиональных баз данных и информационных справочных систем, используемых при осу-
ществлении образовательного процесса по дисциплине (редакция от 01.09.2025) 

№ 
п/п  

Наименование Условия доступа 

1 Электронная библиотека Пензен-
ского ГАУ (https://ebs.pgau.ru/Web) 

- собственная генерация 

 

Доступ с любого компьютера локальной сети 
университета по IP-адресам; с личных ПК, мо-
бильных устройств по коллективному или инди-
видуальному аутентификатору (логин/пароль), 
через Личный кабинет; возможность регистрации 
для удаленной работы по IP. 

2 Электронный каталог научной биб-
лиотеки Пензенского ГАУ 
(https://ebs.pgau.ru/Web) – собствен-
ная генерация 

Доступ свободный с любого компьютера локаль-
ной сети университета по IP-адресам; с личных 
ПК, мобильных устройств через Личный кабинет 

3 Электронный каталог всех видов до-
кументов из фондов ЦНСХБ 
https://opacg.cnshb.ru/wlib/ 

Доступ свободный с любого компьютера локаль-
ной сети университета по IP-адресам; с 

личных ПК 

4 Электронно-библиотечная система 
издательства «ЛАНЬ¬ 
(https://e.lanbook.com/) – сторонняя 
Доступ с любого компьютера ло-
кальной сети университета по IP-ад-
ресам; с личных ПК, мобильных 
устройств через 

Личный кабинет по индивидуальному аутентифи-
катору (логин/пароль); возможность удаленной 
регистрации и работы 

 

5 Электронно-библиотечная система 

«Национальный цифровой ресурс 
«Руконт¬ (https://lib.rucont.ru/search) 
– сторонняя 

 

Доступ с любого компьютера локальной сети 
университета по IP-адресам; с личных ПК, мо-
бильных устройств по коллективному или инди-
видуальному аутентификатору (логин/пароль); 
возможность регистрации для удаленной работы 
по IP: 

6 Электронно-библиотечная система 
Znanium (https://znanium.ru/) – сто-
ронняя 

С любого компьютера локальной сети универси-
тета по IP-адресам; с личных ПК, мобильных 
устройств по индивидуальным ключам доступа 

7 Образовательная платформа Юрайт. 
Для вузов и ссузов. (https://urait.ru/) 
– сторонняя 

Доступ с любого компьютера локальной сети 
университета по IP-адресам; с личных ПК, мо-
бильных устройств по индивидуальному аутенти-
фикатору (логин/пароль), через Личный кабинет 

8 eLIBRARY.RU - НАУЧНАЯ ЭЛЕК-
ТРОННАЯ БИБЛИОТЕКА 
(https://elibrary.ru/defaultx.asp?) – 

сторонняя 

Доступны поиск, просмотр и загрузка полнотек-
стовых Лицензионных материалов через Интер-
нет (в том числе по электронной почте) по IP ад-
ресам университета без ограничения Неограни-
ченный доступ с личных компьютеров для биб-
лиографического поиска, просмотра оглавления 
журналов 

 



10 МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКАЯ БАЗА, НЕОБХОДИМАЯ ДЛЯ 
ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИ-

ПЛИНЕ 

Таблица 10.1 – Материально-техническое обеспечение дисциплины  
 

№ п/п 

Наименование  
специальных помеще-
ний и помещений для 
самостоятельной ра-
боты 

Оснащенность специальных помещений и 
помещений для самостоятельной работы  

Перечень  
лицензионного 
программного 
обеспечения.  
Реквизиты  
подтверждающего  
документа 

1 

Учебная аудитория 
для проведения 
учебных занятий 

440014, Пензенская 
область, г. Пенза, 
ул. Ботаническая, 
д. 30; 

аудитория 3237 

Кабинет философии 

Специализированная мебель: кафедра, 
стол преподавательский из 3-х частей, доска 
из 2-х частей, столы аудиторные 2-х мест-
ные, скамьи 2-х местные, столы 3-х местные 
со скамьей, стул черный, кронштейн, стулья 
ИЗО. 
Оборудование и технические средства 
обучения, наборы демонстрационного 
оборудования и учебно-наглядных посо-
бий, комплект лицензионного и свободно 
распространяемого программного обеспе-
чения: плакаты. 
Набор демонстрационного оборудования 
(стационарный): персональный компью-
тер, проектор, экран, колонки звуковые. 
 

• MS Windows 7 

(46298560, 2009); 

• MS Office 2010 

(61403663, 2013). 

 

2 

Учебная аудитория 
для проведения учеб-
ных занятий 

Кабинет «История 
(история России, все-
общая история)¬  

440014, Пензенская 
область, г. Пенза, ул. 
Ботаническая, д. 30; 

аудитория 3257  
 

Специализированная мебель: стол для 
заседаний (составной), столы аудиторные 
двухместные, стол для групповых занятий, 
стулья мягкие, стол преподавательский од-
нотумбовый, шкаф-витрина, шкафы встро-
енные, витрины, доска маркерная, трибуна 
для выступлений переносная. 

Оборудование и технические средства 
обучения, наборы демонстрационного 
оборудования и учебно-наглядных посо-
бий, комплект лицензионного и свободно 
распространяемого программного обеспе-
чения, в том числе отечественного произ-
водства: телевизор, ноутбук, переносная 
веб-камера, стенды по истории Пензенской 
области. 

• MS Windows 10 
(V9414975, 2021); 

• MS Office 2019 
(V9414975, 2021); 

• Yandex Browser 
(GNU Lesser Gen-

eral Public Li-

cense). 

3 

Учебная аудитория 
для проведения учеб-
ных занятий 

440014, Пензенская 
область, г. Пенза, 
ул. Ботаническая, 
д. 30; 

аудитория 4322 

Специализированная мебель: столы офисные, 
секции офисные, тумбочка, компьютерный стол, 
стулья мягкие, доска учебная. 

Оборудование и технические средства обуче-
ния, комплект лицензионного и свободно рас-
пространяемого программного обеспечения, 
в том числе отечественного производства: 
магнитофон кассетный; видеодвойка; телевизор; 
системный блок; клавиатура; мышь; принтер; 

• MS Windows 10 

(9879093834, 

2020); 

• MS Office 2019 

(9879093834, 

2020); 

• СПС «Консуль-
тантПлюс¬ («До-



Кабинет иностран-
ных языков 

Лингвистический 
кабинет 

географические карты с надписями на изучае-
мом иностранном языке; комплекты таблиц, де-
монстрирующих написание, разбор слов на ино-
странном языке; бумажно-печатная продукция. 

 

говор об информа-
ционной под-
держке¬ от 03 мая 
2018 года (бес-
срочный)). 

4 

Помещение для са-
мостоятельной ра-
боты 

440014, Пензенская 
область, г. Пенза, 
ул. Ботаническая, 
д. 30; 

аудитория 1237 

Зал обслуживания 
научными ресурсами, 
автоматизации 
RFID-технологий, ко-
воркинга 

Отдел учета и хране-
ния фондов 

Специализированная мебель: столы чита-
тельские, столы компьютерные, стол одно-
тумбовый, стулья, шкафы-витрины для вы-
ставок. 
Оборудование и технические средства 
обучения, комплект лицензионного и сво-
бодно распространяемого программного 
обеспечения, в том числе отечественного 
производства: персональные компьютеры. 
Доступ в электронную информационно-об-
разовательную среду университета; 
Выход в интернет. 

 

• MS Windows 7 
(46298560, 2009); 

• MS Office 2010 
(61403663, 2013); 

• Yandex Browser 
(GNU Lesser Gen-

eral Public Li-

cense); 

• СПС «Консуль-
тантПлюс¬ («До-
говор об инфор-
мационной под-
держке¬ от 03 мая 
2018 года (бес-
срочный)). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Таблица 10.1 – Материально-техническое обеспечение дисциплины (редакция от 01.09.2025 г.) 
 

№ п/п 

Наименова-
ние  
дисциплины 
в соответ-
ствии с учеб-
ным планом 

Наименование  
специальных помеще-
ний и помещений для 
самостоятельной ра-
боты 

Оснащенность 
специальных по-
мещений и по-
мещений для са-
мостоятельной 
работы  

Перечень  
лицензионного про-
граммного обеспече-
ния.  
Реквизиты  
подтверждающего  
документа 

Приспособлен-
ность помеще-
ний  
для использова-
ния инвалидами 
и лицами с огра-
ниченными  
возможностями 
здоровья 

1 Иностран-
ный язык в 
профессио-
нальной де-
ятельности 

Помещение для само-
стоятельной работы 

440014, Пензенская об-
ласть, г. Пенза, ул. Бо-
таническая, д. 30; 

аудитория 1237 

Зал обслуживания науч-
ными ресурсами, авто-
матизации RFID-тех-
нологий, коворкинга 

Отдел учета и хране-
ния фондов 

Специализиро-
ванная мебель: 
столы читатель-
ские, столы ком-
пьютерные, стол 
однотумбовый, 
стулья, шкафы-

витрины для вы-
ставок. 
 

Технические сред-
ства обучения, ком-
плект лицензион-
ного программного 
обеспечения: персо-
нальные компьютеры. 
• MSWindows 7 

(46298560, 2009); 

• MSOffice 2010 

(61403663, 2013); 

• СПС «Консультант-
Плюс¬ («Договор об 
информационной под-
держке¬ от 03 мая 
2018 года (бессроч-
ный)). 
Доступ в электрон-
ную информационно-

образовательную 
среду университета; 
Выход в Интернет. 

Тактильные таб-
лички, преду-
преждающие 
знаки, доступ-
ные расширен-
ные входы и 
пути движения, 
достаточный 
уровень осве-
щенности 

2 Учебная аудитория 
для проведения учеб-
ных занятий 

440014, Пензенская об-
ласть, г. Пенза, ул. Бо-
таническая, д. 30; 

аудитория 3237 

Кабинет философии 

Специализиро-
ванная мебель: 
кафедра, стол 
преподаватель-
ский из 3-х ча-
стей, доска из 2-

х частей, столы 
аудиторные 2-х 
местные, скамьи 
2-х местные, 
столы 3-х мест-
ные со скамьей, 
стул черный, 
кронштейн, сту-
лья ИЗО. 
 

Оборудование и тех-
нические средства 
обучения, комплект 
лицензионного и 
свободно распро-
страняемого про-
граммного обеспече-
ния, в том числе оте-
чественного произ-
водства: плакаты. 
• MS Windows 7 

(46298560, 2009); 

• MS Office 2010 

(61403663, 2013). 

Набор демонстраци-
онного оборудова-
ния (стационарный): 
персональный компь-
ютер, проектор, экран, 
колонки звуковые. 

Доступные рас-
ширенные 
входы, доста-
точный уровень 
освещенности 

3 Учебная аудитория 
для проведения учеб-
ных занятий 

440014, Пензенская об-
ласть, г. Пенза, ул. Бо-
таническая, д. 30; 

аудитория 3257 

Кабинет «История (ис-
тория России, всеоб-
щая история)¬ 

Специализиро-
ванная мебель: 
стол для заседа-
ний (составной), 
столы аудитор-
ные двухмест-
ные, стол для 
групповых заня-
тий, стулья мяг-
кие, стол препо-
давательский 
однотумбовый, 
шкаф-витрина, 

Оборудование и тех-
нические средства 
обучения, комплект 
лицензионного и 
свободно распро-
страняемого про-
граммного обеспече-
ния, в том числе оте-
чественного произ-
водства: телевизор, 
ноутбук, переносная 
веб-камера, стенды по 

Доступные рас-
ширенные 
входы и пути 
движения, до-
статочный уро-
вень освещенно-
сти 



шкафы встроен-
ные, витрины, 
доска маркер-
ная, трибуна для 
выступлений пе-
реносная. 
 

истории Пензенской 
области. 
• MS Windows 10 
(V9414975, 2021); 

• MS Office 2019 
(V9414975, 2021); 

• Yandex Browser 
(GNU Lesser General 

Public License). 

4 

 

Учебная аудитория 
для проведения учеб-
ных занятий 

440014, Пензенская об-
ласть, г. Пенза, ул. Бо-
таническая, д. 30; 

аудитория 4406 

Лингвистический каби-
нет 

Специализиро-
ванная мебель: 
столы аудитор-
ные двухмест-
ные, секция, 
шкаф двух-
створчатый, 
доска учебная, 
стул мягкий. 
 

Оборудование и тех-
нические средства 
обучения: видеод-
войка, плакаты. 

Достаточный 
уровень осве-
щенности 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



11 Методические указания для обучающегося по освоению дисциплины 

 

11.1 Методические советы по планированию и организации времени, необ-
ходимого для изучения дисциплины 

 

Необходимо правильно организовывать время. В данном учебно-методи-
ческом комплексе представлено количество часов, которое отводится на те или 
иные виды аудиторной и самостоятельной работы. Это следует принять за ори-
ентир. Нельзя оставлять подготовку к занятиям на последний момент и сводить 
ее к беглому прочтению материала лекций. Нужно приучать себя работать с 
учебниками, справочной (словари, энциклопедии) и периодической (журналы, 
газеты) литературой. Материал Интернета нужно использовать осторожно, по-
скольку его качество часто оставляет желать лучшего.  

Нельзя сводить подготовку только к выполнению творческих заданий, по-
скольку они составлены таким образом, что продуктивно их можно выполнить, 
только подготовив и освоив основной материал. И критерием их оценки будет 
именно знание основного материала. 

Для расширения знаний по дисциплине проводить поиск в различных си-
стемах, таких как www.rambler.ru, www.yandex.ru, www.google.ru, 
www.yahoo.ru и использовать материалы сайтов, рекомендованных преподава-
телем на лекциях и практических занятиях. 

 

11.2 Методические рекомендации по изучению сложных тем курса 

 

Уровень сложности тем часто является субъективным понятием и зависит 
от степени подготовки студента, его готовности и желания учиться, а также от 
формы подачи материала. Каждую тему необходимо прорабатывать тщательно, 
не ограничиваясь только прочтением лекционного материала. Тем более, коли-
чество часов, отведенных на лекционный курс, не позволять представить весь 
материал одинаково широко и глубоко. Общими рекомендациями по изучению 
сложных тем могут быть следующие: 

– прочитать лекционный материал внимательно, обращая внимание на 
сложные моменты, перечитывая их; 

– прочитать материал одного из рекомендованных преподавателем учебни-
ков по данной теме; 

– выписать незнакомые термины и имена и, обратившись за помощью к 
справочной литературе, расшифровать их в рабочей тетради; 

– подготовить материал в соответствии с планом семинарского занятия; 
– еще раз просмотреть конспект лекции; 
– если тема кажется сложной, вовсе необязательно «нагружать¬ себя допол-

нительным заданием в виде реферата или письменной работы за исключением тех 
заданий, которые преподаватель определяет как общеобязательные; 

– вопросы темы, оставшиеся непонятыми, следует задать преподавателю 
на консультации. 
 

 

 

http://www.yahoo.ru/


11.3 Методические рекомендации по использованию 

 материалов рабочей программы 
 

Рабочая программа содержит всю необходимую методическую информа-
цию для студентов, включая тематику лекций и практических занятий, всевоз-
можные формы контроля, а также советы и рекомендации по изучению дисци-
плины. Студент, готовясь к практическим занятиям контрольной работе и ито-
говому зачету, может использовать все приведенные здесь варианты заданий, 
ориентироваться на темы и планы занятий, приведенные в РП. Большинство за-
даний (темы рефератов, задания для письменных работ) предполагают творче-
ский подход и возможность выбора интересующей темы. Следует внимательно 
ознакомиться с критериями оценки, видами контроля и методическими сове-
тами по подготовке и оформлению тех или иных форм работы. 

  

11.4 Методические советы по подготовке к промежуточной и итоговой 
аттестации 

 

Промежуточной формой контроля по каждой теме является ответ на тесто-
вые задания. Итоговой формой контроля является экзамен. Он проводится в 
устной форме. Студент готовится к ответу на вопросы билета, как правило, 
письменно (рекомендуется составить план ответа, выделить основные термины, 
имена). Преподаватель может задать дополнительные вопросы, как по билету, 
так и по всей программе курса. К экзамену допускается студент, выполнивший 
все основные виды работ по дисциплине, отработавший пропуски (в том числе, 
и по уважительной причине). Студент, пропустивший более 50% занятий, к эк-
замену не допускается.  

Для успешной сдачи экзамена необходима систематическая и ответствен-
ная работа в течение всего семестра. В вопросах учтены не только базовые 
темы, но и темы, вынесенные на самостоятельную подготовку. Непосред-
ственно перед экзаменом необходимо проверить наличие всех конспектов лек-
ций. Лучше использовать один-два источника, рекомендованных преподавате-
лем, чтобы внимание не «рассыпалось¬ от избытка информации. К тому же, в 
разных учебниках, как правило, предлагается свое, авторское, видение про-
блемы.  

Нужно рационально распределить время, отведенное для подготовки к эк-
замену, не оставляя все на последний день.  
  



11.5 Методические советы по работе с тестовым материалом дисци-
плины 

 

Тестовые материалы служат итоговой формой контроля по базовым темам. 
Поэтому для правильного ответа на вопросы следует предварительно внима-
тельно изучить основные термины, определения, имена, классификации, встре-
чающиеся в данной теме. Студент может начать с ответа на любой из вопросов. 
Как правило, предполагается один правильный вариант ответа. Желательно 
проработать тестовый материал по теме дома, чтобы на практическом занятии 
эффективно использовать время. Правильный ответ на тестовые задания озна-
чает лишь элементарные знания по той или иной теме. Студенты, претендую-
щие на хорошую или отличную оценку на зачете, должны знать все основные 
термины и материал лекционного курса. 

 

1.6 Методические рекомендации по выполнению  
индивидуальных домашних заданий 

 

По своему желанию студент может выбрать задание для письменной до-
машней работы по каждой из основных тем курса. Как правило, задания состав-
лены таким образом, чтобы студент мог поразмышлять самостоятельно над 
наиболее интересными вопросами, вытекающими из той или иной темы. дан-
ных работ является именно самостоятельность и творческий подход. Данные 
задания выполняются от руки в тетрадях для практических занятий и оценива-
ются дополнительно, следовательно, их выполнение не освобождает от изуче-
ния материала основной темы. Ответ на вопрос (ы) излагается произвольно с 
планом или без него.  

Можно рекомендовать такую форму творческого домашнего задания, как 
составление кроссворда или сканворда с использованием ключевых терминов 
по теме. 

 

11.7 Методические указания по подготовке к контрольным работам и вы-
полнению рефератов 

 

Реферат представляет из себя самостоятельно переработанный материал по 
заданной теме, который должен быть четко структурирован. Для этого студент 
подбирает литературу по теме. Проконсультироваться по вопросам подбора ли-
тературы, степени охвата темы и т.д. можно с преподавателем в дни консульта-
ций или в отведенное для этого время на практических занятиях. После прочте-
ния необходимых источников, включая статьи в периодических изданиях, ре-
комендуется составить план реферата. Желательно, чтобы он был сложным (т.е. 
включал пункты и подпункты). Обязательно наличие вводной и заключитель-
ной частей. Реферат должен содержать анализ проблемы и выводы, сделанные 
студентом как по ходу изложения, так и в заключительной части.  

Объем реферата составляет 8-10 (не более 15) страниц основного текста. 
Страницы нумеруются. Оформление внутри реферата должно быть единообраз-
ным. Для компьютерного варианта рекомендуется использование следующих 



параметров: шрифт Times New Roman, размер 14-й, интервал полуторный, вы-
равнивание по ширине, поля (слева 3, справа 1,5, сверху и снизу 2 см), каждый 
новый раздел начинается с новой страницы, подпункты на новую страницу не 
переносятся. 

Реферат сдается на кафедру философии, истории и иностранных языков в 
рукописном, напечатанном или электронном (на диске) виде. Требования к 
оформлению сохраняются для электронного варианта. Преподаватель обязан 
проверить его в течение недели после сдачи.  

Список литературы должен содержать не менее 5 источников (включая ин-
тернет-ресурсы, которые обязательно указываются в списке). Оформление 
списка должно соответствовать ГОСТу. Источники располагаются в алфавит-
ном порядке. Обязательно оформлять ссылки на цитируемые источники в тек-
сте реферата следующим образом: [1, 65] – первая цифра означает номер источ-
ника в списке, вторая – номер цитируемой страницы. Цитаты в тексте заключа-
ются в кавычки.  

Рекомендации по выполнению контрольных работ на заочном отделении в 
общем не отличаются от таковых при выполнении реферата. Тему и примерный 
план студент-заочник получает на кафедре. План и список литературы по жела-
нию студента может быть расширен. Объем работы составляет 10-15 листов 
формата А4 основного текста в случае выполнения работы на компьютере и 12-

15 страниц в школьной тетради в клетку (заполненных с обеих сторон через 
клетку). В остальном см. рекомендации выше. 

 



12 СЛОВАРЬ ТЕРМИНОВ 

 

Английский язык 
Absolute participle construction – независимый причастный оборот  

Active voice – действительныйзалог  

Adjective – прилагательное  

Adverb – наречие  

Adverbial modifier – обстоятельство  

Annotation – аннотация  

Antonym – антоним 
Article – артикль 
Attribute – определение  

Auxiliary verb – вспомогательный 
глагол Case – падеж 

Comparative constructions – сравнительные конструкции  

Complex sentence – сложное предложение 
Continuous tense – продолженное время 

Conversion – конверсия  

Corresponding – соответствующий 
Decimal – десятичная дробь  

Degrees of comparison – степени сравнений 
Demonstrative pronoun – указательное местоиме-
ние Derivative – производное Direct object – пря-
мое дополнение Disjunctive question – раздели-
тельный вопрос Equivalent – эквивалент  

Fraction – простая дробь 
Function – функция (в предложении)  

Gender – род  

General question – общий вопрос  

Gerund – герундий 
Indirect object – косвенное дополнение 
Infinitive – неопределенная форма глагола  

Infinitive constructions – инфинитивные обороты 
Interrogative – вопросительный  

Modal verb – модальный глагол  

Non-finite form – неличная форма  

Noun – существительное  

Number – число 

Numeral – числительное 

Object – дополнение 

Orally – устно 

Negative– отрицательный 

Participle – причастие  

Perfect tense – совершенное время Personal 
pronoun – личное местоимение 



Phonetics – фонетика 

Polysyllabic word – многосложное слово  

Possessive pronoun – притяжательное местоимение  

Predicate – сказуемое 
Preposition – предлог 
Pronoun – местоимение  

Question tag – разделительный вопрос  

Sentence – предложение 

Simple tense – простое время 
Special question – специальный вопрос  

Subject – подлежащее 

Subjunctive mood – сослагательное наклонение  

Suffix – суффикс 

Synonym – синоним  

Translation – перевод 

Verb – глагол 

Word combination – словосочетание  

Word order – порядок слов  

Word-building – словообразование  

Writing – письмо 

 

Немецкий язык  

Адъектив (das adjektiv) – часть речи, обозначающая качество или свойство 
предмета  

Адверб (das adverb) – наречие, выражает Аккуза-
тив(akkusativ) – винительный падеж существительного  

Актив(aktiv) – действительный залог; в действительном залоге (актив) глагол-
сказуемое стоит в том случае, когда подлежащее является носителем действия. 
Артикль (der artikel) – служебное слово, употребляется перед существитель-
ным и показывает его род, число и падеж.  

Генетив (genitiv)– родительный падеж существительного 
Глагол (das verb) – глагол обозначает действие или состоя-
ние 
Датив (dativ)– дательный падеж существительного  

Императив (imperativ)– повелительное наклонение выражает приказ, совет 
или просьбу произвести какое-л. Действие  

Имперфект (imperfekt) – простое прошедшее повествовательное время Индика-
тив (indikativ) -изъявительное наклонение, грамматическая форма, которая вы-
ражает действительное (реальное) действие  

Инфинитив (infinitiv)- это основная форма глагола, отвечающая на вопрос 
«что делать?¬  

Конъюнктив (konjunktiv)– сослагательное наклонение глагола, выражает нере-
альное желание, предположение, возможность, сравнение.  

Местоимение (das pronomen) – часть речи, заменяющая существительные 
или прилагательные 



Модальные глаголы (modalverben) – не выражают действия, а показывают 
возможность, необходимость или желательность данного действия 

Номинатив (nominativ) – именительный падеж существительного  
Партицип 1 (partizip i) – соответствует русскому действительному причастию 
настоящего времени  
Партицип 2 (partizip ii)– соответствует русскому страдательному причастию 
совершенного вида  
Пассив (passiv) – страдательный залог. Сказуемое выражается в страдатель-
ном залоге, если подлежащее не является носителем действия  
Перфект (perfekt) – сложное прошедшее разговорное время гла-
гола  
Плюсквамперфект – давно прошедшее (предпрошедшее) время  
Предлог (die präposition) – часть речи, предназначенная для связи слов в пред-
ложении.  
Презенс (präsens) – настоящее время глагола  
Претеритум (präteritum) – простое прошедшее время  
Существительное (das substantiv)  
Футурум (futurum)– будущее время глагола 
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1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования и 
индикаторов достижения 

 

Таблица 1.1 – Перечень компетенций с указанием этапов их формирования 
и индикаторов достижения по дисциплине «Иностранный язык в профессио-
нальной деятельности¬ 

 

№ 
пп 

Код и  

наименование 

компетенции 

Код  

Индикатора 

Достижения 

компетен-
ции  

Наименование 

индикатора  

достижения  

компетенции  

Код  

планируе-
мого 

результата  

бучения  

Этапы формирова-
ния компетенции  

1 УК-4 – способен 
применять совре-
менные комму-
никативные тех-
нологии, в том 
числе на ино-
странном(ых) 
языке(ах), для 
академического и 
профессиональ-
ного взаимодей-
ствия 

ИД-1УК-4    Знать: лексиче-
ский минимум, 
грамматические 
правила и стили-
стические нормы 
оформления инди-
видуального тек-
ста экскурсии на 
родном и ино-
странном языке а 
также протоколь-
ные и психологи-
ческие аспекты ве-
дения деловых бе-
сед и переговоров 

З1 (ИД-1УК-4)   Знать: основные 
направления, про-
блемы теории и ме-
тоды философии, со-
держание современ-
ных философских 
дискуссий по про-
блемам обществен-
ного развития 

 

 

 

 

 

 

2 ИД-2УК-4 Уметь: граммати-
чески верно и сти-
листически кор-
ректно оформлять 
индивидуальный 
текст экскурсии на 
родном и  ино-
странном языке и 
использовать по-
лученные знания и 
коммуникативные 
навыки в профес-
сиональной дея-
тельности 

У1 (ИД-2УК-

4) 

Уметь: извлекать 
информацию из 
иноязычных источ-
ников и оформлять 
извлеченную из 
иностранных ис-
точников информа-
цию в соответствии 
с коммуникатив-
ным намерением; 
использовать эти-
кетные формы 
научно-профессио-
нального общения 
(код компетенции 



3 ИД-3УК-4 Владеть: навы-
ками извлечения и 
обработки боль-
шого объема необ-
ходимой инфор-
мации из ориги-
нального текста на 
иностранном 
языке и навыками 
межличностного 
общения на род-
ном и иностран-
ном языке, приме-
няя современные 
коммуникативные 
технологии 

В1 (ИД-3УК-

4) 

Владеть: навыками 
извлечения и обра-
ботки большого 
объема необходи-
мой информации 
из оригинального 
текста на иностран-
ном языке и навы-
ками оформления 
извлеченной из 
иностранных ис-
точников информа-
ции в виде пере-
вода, реферата, ан-
нотации (код ком-
петенции; навы-
ками межличност-
ного и профессио-
нального общения 
на родном и ино-
странном языках 

 



2 Оценочные материалы по дисциплине  
«Иностранный язык в профессиональной деятельности¬ 

 

2.1 Оценочные материалы тестового типа 
 

Таблица 2.1 − Задания тестового типа  
 

№ 
п/п 

Текст задания Варианты ответов Правильный ответ 
Код  

компетенции 
Семестр 

1. Задание закрытого типа на установление соответствия 

Инструкция (сценарий выполнения):  
1. Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидаются пары элементов.  
2. Внимательно прочитать оба списка: список 1 — вопросы, утверждения, факты, понятия и т.д.; список 2 — утверждения, свойства объектов 
и т.д.  
3. Сопоставить элементы списка 1 с элементами списка 2, сформировать пары элементов.  
4. Записать попарно буквы и цифры (в зависимости от задания) вариантов ответа (например, А1 или Б4) 
1. Установите соответствие между термином и 

его переводом 

A. CV  

Б. tour company 

В. signature 

Гinterview 

1. резюме 

2. подпись 

3. туристическая компания 

4. собеседование 

А1Б3В2Г4 УК-4  

2. Установите соответствие между должно-
стью и переводом 

A. Managing director 

Б. Secretary 

В. Sales manager 

Г. Public relations manager 

1. Менеджер по связям с общественностью 

2. Секретарь 

3. Исполнительный директор 

4. Менеджер по продажам 

А3Б2В4Г1 УК-4  

3 Установите соответствие между должно-
стью и обязанностями 

A. Managing director 

Б. Secretary 

В. Sales director 

Г. Public relations manager 

1. She types letters, files papers, makes appointments for the boss 

2. He (she) has general responsibility for the whole company 

3. His (her) job is to make sure that the company has a good image 

4. He (she) is in charge of people who sell the products 

А2Б1В4Г3 УК-4  

  



2. Задание закрытого типа на установление последовательности 

Инструкция (сценарий выполнения):  
1. Внимательно прочитать текст задания и понять, что в качестве ответа ожидается последовательность элементов.  
2. Внимательно прочитать предложенные варианты ответа.  
3. Построить верную последовательность из предложенных элементов.  
4. Записать буквы/цифры (в зависимости от задания) вариантов ответа в нужной последовательности без пробелов и знаков препинания 
(например, БВА или 135) 

 
1. Make up a logical chain 1. village 

2. city 

3. country 

4. region 

1243 УК-3 1 

2. Распределите должности в компании по сте-
пени расширения полномочий 

1. manager 

2. secretary 

3. managing Director 

4. general Director 

2134 УК-4 1 

3. Распределите слова, чтобы получилось пред-
ложение 

  

1. didn’t 
2. this country 

3. we 

4. visit  

3142 ПКС-7 1 

3. Задание открытого типа с развернутым ответом/ задача 

Инструкция (сценарий выполнения):  
1. Внимательно прочитать текст задания и понять суть вопроса.  
2. Продумать логику и полноту ответа.  
3. Записать ответ, используя четкие компактные формулировки.  
4. В случае расчетной задачи записать решение и ответ 

1. Name 4 parts of Great Britain  England, Wales, Scotland, 

Northern Ireland 
УК-4 1 

2. Назовите времена года  winter 

spring 

summer 

autumn 

УК-4 1 



3 Назовите не менее 4 видов транспорта на 
длинные расстояния (для путешествия)  

 car 

bus 

train 

plane 

ship 

 

 

УК-4 1 

4. Задания открытого типа с кратким ответом/ вставить термин, словосочетание­.., дополнить предложенное 

Инструкция (сценарий выполнения):  
1. Внимательно прочитать текст задания и понять суть вопроса.  
2. Продумать логику и полноту ответа.  
3. Записать ответ в виде термина, словосочетания ­.., дополнить предложенное 

1. Закончите вопрос: How old ­ you?  are УК-4 1 

2. Football is very ­ in Brazil.  

 

 popular УК-4 1 

3. Прилагательное the best стоит в ­ степени.  
 

 превосходной УК-4 1 

5. Задания комбинированного типа с выбором одного/нескольких правильного ответа из предложенных с последующим объяснением 
своего выбора 

Инструкция (сценарий выполнения):  
1. Внимательно прочитать текст задания и понять суть вопроса.  
2. Продумать логику и полноту ответа. 
3. Записать номер правильного ответа или номера правильных ответов без пробелов и запятых (в зависимости от задания) и дать обоснование, 
используя четкие компактные формулировки. 
1. Оцените данные и назовите самый распростра-

ненный язык в мире 

Ответ запишите на русском языке. 
 

1. english- 1528 mln speakers 

2. chinese – 1184 mln speakers 

3. hindi – 609 mln speakers 

4. spanish – 558 mln speakers 

5. arabic – 335 mln speakers 

1. английский 

Обоснование: 
на нем говорят больше 
всего людей в мире - 

1528 миллионов человек   

УК-4 1 

2. Слово work в словосочетании: my work явля-
ется? Почему? 

1. глаголом 

2. существительным  
3. притяжательным местоимением  
4 отглагольным существительным  

2 

Обоснование: 
Слово work в словосоче-
тании: my work является 
существительным, по-
тому что перед ним 
стоит притяжательное 
местоимение   

УК-4 1 



3. Имя существительное не имеет категории 1.рода 

2.числа 

3.времени 

4.падежа  

 

3 

Обоснование: 
Имя существительное не 
имеет категории вре-
мени. Оно отвечает на 
вопросы: кто? что?  

УК-4 1 



2.2 Оценочные материалы для текущего контроля 
 

Текущий контроль успеваемости является обязательной частью внутренней системы оценки качества освоения 
обучающимися образовательной программы. Текущий контроль успеваемости проводится в рамках изучения дисци-
плины в течение семестра. Виды оценочных материалов, формы контроля, темы и график определяется педагогическим 
работником. 

 

2.3 Типовые вопросы для промежуточной аттестации 

 

 Вопросы для промежуточной аттестации (зачет) по оценке освоения компетенции 
УК-4 (2 семестр) 

 

Чтение и перевод текста из иноязычной литературы со словарем (первый вопрос экзамена-
ционного билета). 

Пример текста на иностранном языке для чтения и перевода из иноязычной литературы со 
словарем 

There are ecological problems on a grand scale. In ecology, the study is of animals and plants and 

the interactions they have with each other and the environment around them. By studying this information, 

scientists can better understand the roles that each organism and microorganism has on the next. In addition, 

they can see what problems exist, especially those caused by humans. Anytime humans come into contact 

with an ecosystem, they leave changes and they disrupt the eco-system in many ways. In some situations, 

this is very deep damage. In others it is minor. Yet, ecology problems happen in most situations. 

Two of the largest ecology problems have to do with the global ecology or the way that the ecosys-

tems on the planet interact with each other. These problems are ozone depletion and global warming, two 

very different problems equally troubling. 

Global warming is an ecology problem that is caused by the buildup of gasses (which hold in heat) 

in the atmosphere. Global warming is often called a green-house effect. In a greenhouse, heat is allowed to 

come into the greenhouse, to grow the plants, but it is unable to escape again. This is similar to what is 

happening on a global scale with global warming. 

The other large ecology problems center on ozone depletion. This is different from global warming 

because here you have the actual destruction of the ozone layer. Many chemicals cause this because they 

interact with the °zone. They in effect leave a hole that lets in UV rays. 

These ecology problems are very serious and both are a threat to life on Earth. The more people 

study and get to know what is happening, the better decisions they can make for the future. For many 

people, these seem like problems for someone else to deal with, but in effect, they have a direct effect on 

you, and every person can help. 

 

Вопросы для промежуточной аттестации (экзамен) по оценке освоения компетенции УК-4 (3 

семестр) 
 

Чтение и передача содержания (аннотация) текста на английский язык без сло-варя (второй вопрос 
экзаменационного билета). 

Пример текста на иностранном языке для экзамена 

Agriculture (also called farming or husbandry) is the cultivation of animals, plants, fungi, and other life 

forms for food, fiber, and other products used to sustain life. Agriculture was the key development in the rise of 

human civilization. The study of agriculture is known as agricultural science. 

The history of agriculture dates back thousands of years, and its development has been driven and defined 

by greatly different climates, cultures, and technologies. However, all farming generally relies on techniques to 

expand and maintain the lands suitable for raising domesticated species. For plants, this usually requires some 

form of irrigation, although there are methods of dryland farming; pastoral herding on rangeland is still the most 

common means of raising livestock. In the developed world, industrial agriculture based on large-scale monocul-

ture has be-come the dominant system of modern farming, although there is growing support for sustainable agri-

culture (organic agriculture). 



Modern agronomy, plant breeding, pesticides and fertilizers, and technological improvements have 

sharply increased yields from cultivation, but at the same time have caused widespread ecological damage and 

negative human health effects. Se-lective breeding and modern practices in animal husbandry such as intensive 

pig fanning have similarly increased the output of meat, but have raised concerns about animal cruelty and the 

health effects of the antibiotics, growth hormones, and other chemicals commonly used in industrial meat produc-

tion. 

Some tips: 

The title of the text is ________________________________________ 

This text is _________________________________________________ 

It can be divided into ______________________________logical parts. 

Each part consists of _____________________________ paragraph (s). 

The first part is about ________________________________________ 

The second part deals with____________________________________ 

The third part describes ______________________________________ 

The main idea of the text is____________________________________ 

 

 

 
 


